Foundation T1X Chassis w/ Folding Stock/Forend/Grip

The Foundation is literally the cornerstone of Grey Birch, the company, the solid
ground on which we will build our house. The end goal in building the Foundation
has always been a lightweight, modular, adjustable and secure base to firmly
house the barreled action in place from two locations. Everything builds off a firm
Foundation.

he Foundation is packed with features to enhance the shooting experience with
configurations ranging from short range race gun to long range precision.

® Magwell Cutout for Easy Magazine Changes

® AR Grip Compatible Mounting Point

® Standard Picatinny Stock Mount (Compatible with Picatinny Mounted
Stocks)

Foldable Stock

Modular Forend Options

Forend’s are M-Lok and Arca-Swiss Compatible

Length of Pull and Cheek Height Adjustment

Pistol grip is not included

Attributes

Name: Foundation T1X Chassis w/ Folding Stock/Forend/Grip
Manufacturer: GREY BIRCH SOLUTIONS
Product no.: EU2009881

Mfr. No.:

Color: Clear Hard Anodized

Make: Tikka

Material: 6061 T6 Aluminum

Model: T1X

Style: Folding

Delivery weight: 1.28kg

Shipping height: 160mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 770mm
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Sicherheitshinweise fiir den Foundation T1X Chassis
w/ Folding Stock/Forend/Grip

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Foundation T1X Chassis w/ Folding Stock/Forend/Grip von Grey Birch
Solutions. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen ein sicheres und verbessertes Schiel3erlebnis zu bieten. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um das Risiko von Verletzungen zu
minimieren.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

* Uberpriifen Sie regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und ersetzen Sie beschadigte
Teile sofort.

® Bewahren Sie alle Verpackungen und Dokumentationen auf, um sie im Falle einer Rickrufaktion nutzen zu
kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Laufgruppen.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehorschutz und Schutzbrille, wahrend des
Schiel3ens.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, da dies die Sicherheit
und Leistung beeintrachtigen kann.

® [assen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und die dazugehdrigen Werkzeuge zur Hand haben.
® Befolgen Sie die folgenden Schritte fir die Installation:

1. Entfernen Sie das Chassis vorsichtig aus der Verpackung.

2. Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen oder Méangel.

3. Montieren Sie die Laufgruppe sicher am Chassis an den vorgesehenen Stellen.

4. Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

5. Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Klappschafts, indem Sie ihn vorsichtig ein und ausklappen.

Nutzung

® Um das Chassis zu verwenden, befolgen Sie diese Schritte:
1. Stellen Sie sicher, dass das Chassis und die Laufgruppe sicher montiert sind.
2. Uberpriifen Sie, ob das Magazin korrekt eingelegt ist.
3. Fuhren Sie alle Sicherheitspriifungen durch, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.
4. Verwenden Sie das Produkt nur in einem sicheren und genehmigten Schiel3bereich.
5. Nach dem Schiel3en, reinigen Sie das Chassis gemal3 den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit kdnnen Sie sich an den Hersteller oder autorisierte Handler
wenden. Sie finden die Kontaktdaten auf der offiziellen Website von Grey Birch Solutions.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem Foundation T1X Chassis w/ Folding Stock/Forend/Grip hat oberste Prioritat.
Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres Schiel3erlebnis zu gewéahrleisten.
Vielen Dank fir lhr Vertrauen in unser Produkt.



Foundation T1X Chassis Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Foundation T1X Chassis with Folding Stock, Forend, and Grip. This product is designed
to provide a lightweight, modular, and adjustable base for your barreled action. To ensure your safety and the safety
of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and their components with care.

Keep the chassis and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always check that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Ensure that the magazine is removed and the action is open when making adjustments.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for attachments.

Be cautious when adjusting the length of pull and cheek height to avoid pinching fingers.
Use only compatible grips and stocks as specified by the manufacturer.

Always wear appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing and Inspection

® Remove the chassis from the packaging.
® |nspect for any visible damage or missing parts.
® |f damaged, do not use and contact the manufacturer.

2. Installation

Ensure the firearm is unloaded and safe.

Align the chassis with the barreled action.

Secure the chassis using the provided mounting points.
Confirm that the chassis is firmly attached and does not wobble.

3. Adjusting Length of Pull and Cheek Height

Locate the adjustment points on the chassis.

Loosen the adjustment screws using the appropriate tool.
Adjust to the desired length of pull and cheek height.
Tighten the screws securely before use.

4. Folding Stock Usage

® To fold the stock, push the release button and pivot the stock towards the chassis.
® Ensure the stock is locked in place before use.

5. Forend Attachment

® Attach the forend by aligning it with the MLok or ArcaSwiss slots.
® Secure using the appropriate screws or clamps.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® Consider recycling options for aluminum components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer directly through their official channels.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Foundation T1X
Chassis. Always remember that safety is the responsibility of every user. Thank you for choosing our product, and
happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Foundation T1X Chassis

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Foundation T1X con culata plegable, forend y empufadura de Grey Birch. Este producto
esta disefiado para ofrecerte una base ligera, modular y ajustable para tu accion de cafién. Es esencial que sigas
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia de disparo segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Usa el producto Unicamente para el propdsito previsto.

Inspecciona el chasis y todos los componentes antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Si encuentras cualquier dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su revision.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y proteccion auditiva al disparar.

Asegurate de que el &rea de tiro esté libre de personas y objetos no deseados.
Nunca apunte el cafion hacia algo que no esté destinado a ser disparado.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado y ajustado antes de usarlo.
No modifiques el chasis ni sus componentes de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Preparacion del Area de Trabajo: Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
2. Herramientas Necesarias: Ten a mano las herramientas necesarias para la instalacion, como llaves o
destornilladores.
3. Instalacién del Chasis:
® Retira cualquier componente existente que desees reemplazar.
® Coloca la accion del cafion en el chasis Foundation T1X.
® Asegurate de que la accién esté alineada correctamente y fija en su lugar.
® Usa los tornillos proporcionados para asegurar la accion al chasis.
4. Instalacion de la Culata y Forend:
® Sigue las instrucciones especificas para montar la culata y el forend.
® Asegurate de que todos los componentes estén firmemente asegurados.
5. Ajuste de Longitud de Tiro y Altura de Mejilla:
® Ajusta la longitud de tiro y la altura de la mejilla segun tus preferencias personales.
® Verifica que todos los ajustes estén seguros antes de usar.

Uso

®* Antes de disparar, aseguUrate de que el arma esté cargada y lista para usar.
Utiliza el corte en el Magwell para cambios de cargador faciles.

® Asegurate de que el punto de montaje esté correctamente configurado para cualquier empufiadura AR que
estés utilizando.

® Dispara siempre desde una posicion segura y estable.

Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida util del chasis Foundation T1X, es importante desecharlo de manera responsable:



® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y componentes de armas.
® Sies posible, recicla los materiales de aluminio en un centro de reciclaje autorizado.
® No arrojes el chasis ni sus componentes en la basura comun.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar al fabricante o a un
distribuidor autorizado para obtener asistencia. Es recomendable que tengas a mano el nimero de modelo y
cualquier informacion relevante sobre tu compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu experiencia de disparo con
el chasis Foundation T1X.



Guide de Sécurité pour le Chassis Foundation T1X
avec Crosse Pliable/Forend/Grip

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Foundation T1X. Ce produit est con¢u pour offrir une base Iégére, modulaire, ajustable
et sécurisée pour votre action canonnée. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement avec des pieces et des accessoires compatibles.
Veérifiez régulierement I'état de votre chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants.

Lisez et comprenez toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne modifiez pas le chassis sans autorisation du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Toujours porter des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Utilisez le chassis dans un environnement approprié, loin de toute source d'humidité ou de chaleur excessive.
Evitez de surcharger le chassis avec des accessoires non recommandés par le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis
® Retirez I'action canonnée de son boitier d'origine.
® |nsérez l'action dans le chassis Foundation T1X en vous assurant qu'elle est bien positionnée.
® Fixez I'action en utilisant les vis fournies, en vous référant au manuel d'installation.

2. Réglage de la Crosse

® Pour ajuster la longueur de tir, déverrouillez le mécanisme de réglage et ajustez a la longueur désirée.
® Réglez la hauteur de joue en déverrouillant le mécanisme et en le déplacant a la hauteur souhaitée.

3. Utilisation du Chassis

® Assurezvous que le chassis est correctement monté avant chaque utilisation.
®* Testez les configurations de tir pour vous assurer qu'elles répondent a vos besoins avant de tirer.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Renseignezvous sur les options de recyclage ou d'élimination appropriées dans votre région.
® Contactez votre municipalité pour des conseils sur I'élimination des déchets d'équipement de tir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a l'utilisation de votre chassis Foundation T1X, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter un représentant du service client.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre chéassis
Foundation T1X.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Chassis
Foundation T1X con Calcio Pieghevole, Forend e Grip

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Chassis Foundation T1X di Grey Birch. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le sezioni
per comprendere i rischi potenziali e le precauzioni necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e segui tutte le istruzioni fornite con il prodotto.

Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o danni visibili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso del prodotto.

Assicurati che il Chassis sia correttamente montato e fissato prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non modificare il prodotto in alcun modo non autorizzato dal produttore.
Non utilizzare accessori o componenti non compatibili con il Chassis T1X.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Controllo dei Componenti: Assicurati di avere tutti i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
2. Montaggio del Chassis:
® Posiziona l'azione con canna da due punti nel Chassis.
® Fissa l'azione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
3. Installazione del Calcio Pieghevole:
® Segqui le istruzioni specifiche per il montaggio del calcio pieghevole.
® Assicurati che il calcio sia completamente esteso e bloccato prima dell'uso.
4. Montaggio del Forend:
® Monta il forend compatibile con MLok o ArcaSwiss come indicato.
® Verifica che il forend sia saldamente fissato.

Uso
® Prima di utilizzare il prodotto, controlla che tutti i componenti siano in buone condizioni.

® Utilizza il prodotto in un'area sicura e designata per il tiro.
® Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e

plastici.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di Grey Birch
Solutions attraverso i canali ufficiali.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Foundation T1X
Chassis z sktadanym kolba, forendem i gripem

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Foundation T1X Chassis. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeristwa i satysfakcji
podczas uzytkowania naszego produktu. Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa, aby zapewnic sobie i innym uzytkownikom bezpieczne doswiadczenie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz instrukcjami zawartymi w tej instrukciji.
Zawsze traktuj bron jako natadowang, nawet jesli wiesz, ze jest pusta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg prawidtowo zainstalowane i dokrecone przed uzyciem.
Zawsze uzywaj odpowiedniego wyposazenia ochronnego (np. okularéw ochronnych) podczas obstugi broni.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, ktére moga wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.

Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak nadmierne ciepto, wilgo¢ czy
zanieczyszczenia.

® Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen przed rozpoczeciem montazu.
® Zamontuj forend, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony na chwycie.

® Sprawdz, czy kolba jest odpowiednio zamocowana i nie ma luzéw.

® Zainstaluj uchwyt zgodnie z instrukcjg producenta.

2. Uzytkowanie

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest natadowana przed rozpoczeciem strzelania.

® Uzywaj tylko zalecanych akcesoriéw i amunicji.

® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i przechowywana w odpowiednim
miejscu.

® Regularnie przeprowadzaj konserwacje oraz czyszczenie produktu zgodnie z instrukcjami.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi organami ochrony srodowiska, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy
udanego uzytkowania Foundation T1X Chassis.



Sakerhetsinstruktioner for Foundation T1X Chassi
med Fallbart Stock/Forend/Grep

Introduktion

Tack for att du valt Foundation T1X Chassi med Fallbart Stock/Forend/Grep. Denna produkt &ar utformad for att ge en
séker och stabil plattform for din barreled action. For att sdkerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sékerstall att produkten ar avsedd for anvandning med ditt specifika vapen och att alla komponenter ar korrekt
installerade.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar och rekommendationer.

Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och fungerar som de ska.

Hall produkten och dess komponenter utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller om nagra delar saknas.
Sakerstall att kolven ar ordentligt last i utfallt lage innan du anvander vapnet.
Kontrollera att magasin ar korrekt installerade innan skytte.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nér det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering av Chassi:
® Se till att vapnet ar avstangt och att magasin ar borttaget.
* Fdlj tillverkarens anvisningar for att montera chassit pa barreled action.
® Kontrollera att alla skruvar ar atdragna enligt specifikationerna.

2. Montering av Fallbart Stock:

® Fall ut kolven tills den klickar pa plats.
® Kontrollera att kolven &r ordentligt Ist innan anvandning.

3. Montering av Forend och Grip:

® Montera forend och grip enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera kompatibiliteten med MLok och ArcaSwiss system.

Anvandning
® Justera pulllangd och kindhéjd fér optimal komfort och precision.

® Anvand produkten endast for avsett syfte och i enlighet med géllande lagar och férordningar.
® Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta support.

Avfallshantering

® Avlagsna produkten pa ett miljigvanligt satt i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material som aluminium och plast dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller sakerhetsinquiries, véanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforséljare. Det ar viktigt att ha
tillgang till korrekt information for att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten.

Tack for att du valde Foundation T1X Chassi. Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och
positiv anvandarupplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani Foundation T1X
Chassis w/ Folding Stock/Forend/Grip

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Zakladnu Foundation T1X s skladaci pazbou, pfedpazbim a rukojeti. Tento produkt byl
navrzen s diirazem na bezpecnost a vykon. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouZivani, prosim, peclivé si prectéte tento
navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

® Zajistéte, aby byl vyrobek pouZivan pouze osobami, které jsou starsi 18 let a maji platny zbrojni priikaz, pokud
je to relevantni.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a stfelby.

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni a v pfipadé potfeby jej neprodlené
opravte nebo vyménite.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu a zda je zajiSténa.
Nikdy nesmérujte zbraf na néco, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Pri vyméné zasobnikl se ujistéte, Ze zbrarii je vybita.

P¥i instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny uvedené v této prirucce.

P4 Vg

Pokyny k instalaci a pouzivani

Instalace

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily, které jsou soucasti baleni.
2. Montaz pazby:
® Qdstrarite stavajici pazbu podle pokyn( vyrobce zbrang.
® Pripojte skladaci pazbu k zékladné pomoci dodanych Sroubd.
3. Montaz predpazbi:
® Pripojte predpazbi k zakladné dle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je pfedpazbi pevné uchyceno.
4. Montaz rukojeti:
® Pripojte rukojet k montaznimu bodu AR.
® Ujistéte se, Ze je rukojet pevné uchycena.

Pouziti
® Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbran spravné sestavena a funguje.

® Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho ur€enim a pokyny vyrobce.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni a pokyny uvedené v této pfirucce.

Pokyny k likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a ekologické likvidaci.
® Pokud je vyrobek posSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na jeho likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Zakladnu Foundation T1X. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.






